TEKin pilkunviilaajat - rakkaudesta
suomen kieleen ja tekniikkaan




Pilkun perustamiskokous jarjestettiin
Helsingissa 13.4.2023. Kerhon
puheenjohtajaksi valittiin Johanna Ahopelto,
varapuheenjohtajaksi valittiin Ilkka
Raatikainen, sihteeriksi valittiin Lars Miikki ja
rahastonhoitajaksi valittiin Martti Annanmaki.

Pilkun toimintakertomus 2023



Teknukan akateemisten PILKKU-nimisen kerhon
tarkortuksena on kinnittia huomiota suomen kielen
puhtauteen, erityispurteisun sekd kielen kayttoon erityisesti
teknukan alalla seki toimia jisentensd yhdyssiteend, seurata ja
edistad alansa ja yleensa teknukan kehitysti T'eknukan
Akateemiset ry:n siantojen 2§ hengessa.




1. Kerhon tarkoitus
Tekniikan akateemisten PILKKU-nimisen kerhon tarkoituksena on kiinnittdd huomiota suomen kielen puhtauteen,
erityispiirteisiin seka kielen kdyttdon erityisesti tekniikan alalla seka toimia jdsentensa yhdyssiteend, seurata ja edistaa
alansa ja yleensa tekniikan kehitystd Tekniikan Akateemiset ry:n saantdjen 2§ hengessa.
2. Tarkoituksen toteuttaminen
Tarkoituksensa toteuttamiseksi kerho jarjestda kokous-, esitelma- ja keskustelutilaisuuksia, retkia ja yhteisia
huvitilaisuuksia. Kerho voi antaa alaansa liittyvia lausuntoja. TEKin nimissa antamistaan lausunnoistaan kerho on
velvollinen ilmoittamaan etukdteen TEKin hallitukselle. Kerho voi tarkoituksensa toteuttamiseksi olla
yhteistoiminnassa muiden jarjest6jen ja toimijoiden kanssa.
3. Jasenet
Kerhon jaseneksi voi liittyd kuka tahansa TEKin jdsen, joka on kiinnostunut kerhon toiminnasta ja ilmoittanut
haluavansa liittya kerhoon. Kerhon jaseneksi voi liittyd myds henkilditd, jotka eivat ole TEKin jasenid. TEKin ei-jasenilld
ei kuitenkaan ole danioikeutta kerhon kokouksissa, eivdtkd he voi muodostaa enemmistda kerhon johtokunnassa.
Kerho voi kutsua kannattajajaseniksi yrityksia ja yhteisojad. Pdatokset kannattajajisenista tekee johtokunnan kokous.
Kannattajajasenen edustaja voi osallistua kerhon toimintaan. Jos jdsen haluaa erota kerhosta, hdnen tulee ilmoittaa
siitd kerhon sihteerille kirjallisesti, esimerkiksi sahkopostilla.
4. Jasenmaksu
Kerhon vuosikokous paattda kerhon henkiljdsenid koskevasta vuotuisesta jasenmaksusta. Kerho voi toimintansa
tukemiseksi keratd myos kannatusjdsenmaksuja ja hankkia muita tuloja. Pddtokset kannatusjasenmaksuista tekee
kerhon johtokunta. Kerho voi kerdta rahastoja, joita kdytetdan siind jarjestyksessa kuin niista kustakin on erikseen
madrdtty. Kerhotoiminnan menoja maksaa Tekniikan Akateemiset ry talousarvionsa mukaisesti.
5. Johtokunta
Kerhon johtokunnan muodostavat puheenjohtaja, varapuheenjohtaja, sihteeri ja rahastonhoitaja. Johtokunnan
jasenten toimikausi on kalenterivuosi. Vaalikokous valitsee johtokunnan (perustamiskokouksessa perustamiskokous).
Kerhon johtokunta on pdatdsvaltainen, jos siind on puheenjohtaja mukaan lukien enemman kuin puolet jadsenista
paikalla. Kerhon nimen kirjoittavat sen puheenjohtaja tai varapuheenjohtaja jompikumpi yhdessa sihteerin tai hdnen
estyneenad ollessaan jonkun muun johtokunnan jasenen kanssa.
6. Kokoukset
Kerhon vaalikokous pidetddn ennen kalenterivuoden alkua. Siind valitaan seuraavaksi toimikaudeksi puheenjohtaja ja
johtokunta seka paatetdan seuraavan vuoden toimintasuunnitelmasta. Kerhon vuosikokous pidetdan maaliskuun
loppuun mennessa. Siind esitetdan edellisen toimikauden toimintakertomus. Muihin kokouksiin kerho kokoontuu
johtokunnan kutsusta. Kerho kutsutaan koolle sahkoiselld jasenkirjeella tai muulla kerhon kokouksen padttamalla
tavalla viimeistaan viikkoa ennen kokousta. Adnestys toimitetaan vaadittaessa suljetulla lippuddnestyksella.
Yhdistyksen kokoukset voivat olla ldsné-, eta- tai hybridikokouksia.
7. Kerhon saannot
Kerhon sdannot seka niihin tehtdvat muutokset hyvaksyy kerhon kokous. Kokouksen paatos astuu voimaan heti, kun
TEKin hallitus on padtoksen vahvistanut.
8. Kerhon purkaminen
Jos kerho puretaan, purkamisesta on pdatettava kolmessa perattdisessa vahintadn kuukauden vélein pidettavassa
kerhon kokouksessa, joista vahintdan toisen on oltava kerhon sdantéomaarainen kokous. Kerhon arkisto ja mahdollinen
omaisuus jadvat Tekniikan Akateemiset ry:lle. Jaljelle jadvat varat on kaytettava, mikali mahdollista, kerhon
alkuperdisen tarkoituksen mukaisesti.
Pilkun toimintakertomus 2023 9. S3dnto6jen voimaantulo

Ndma sdaannot hyvaksytty kerhon kokouksessa 13.4.2023 ja vahvistettu TEKin hallituksen kokouksessa 9.5.2023.
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Pilkun jasenet

* Pilkulla on jasenid eri puolilta Suomea

* Jasenmaard vuoden 2023 viimeisena paivana oli 19
* Kaikki jasenet olivat myos TEKin jasenia

* Pilkun johtokunta kokoontui perustamiskokouksen jalkeen kuusi kertaa

* My6s jasenkunta toivotettiin tervetulleiksi johtokunnan kokouksiin silloin, kun kokoukset
jarjestettiin muiden tilaisuuksien yhteydessa

e Pilkun jasentilaisuuksia olivat kaksi Pilkusta asiaa -keskustelutilaisuutta seka
vaalikokous

* Pilkusta asiaa -tilaisuudet olivat suosittuja ja kerhon jasenmddra nousi nopeasti

* Perustamiskokouksessa valittu johtokunta valittiin vaalikokouksessa 2023 jatkamaan
samoissa tehtdvissa
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Esityksen otsikko

Huhtikuussa 2023 perustettu Pilkku jarjesti ensimmaisen
jasentilaisuutensa 26.9.2023. Tietokirjailija, kustantaja ja
kaantdja Kimmo Pietildinen alusti mielenkiintoisen ja
monia keskustelunaiheita herdttaneen
keskustelutilaisuutemme. Tilaisuus jarjestettiin seka eta-
ettd ldasnatilaisuutena, ja kaikkiaan keskustelijoita oli
mukana 24.




Pilkusta asiaa 1: Kimmo Pietlamen 26.9.2023

Pilkusta asiaa — avoin keskustelutilaisuus suomen kielen merkityksesta ja asemasta tieteen ja tutkimuksen kielend. Hybriditilaisuus
tiistaina 26.9.2023 klo 18: TEKin Tohtori-kokoustila Pasilassa ja Teams.

TEKin kerho Pilkun keskustelu- ja esitelmatilaisuus jarjesttiin 26.9.2023 klo 18 Tekniikan akateemiset TEKin Tohtori-kokoustilassa
(Ratavartijankatu 2, Helsinki) ja Teamsissa. Kaikki aihepiirista kiinnostuneet olivat lampimasti tervetulleita.

lllan asiantuntijapuheenvuoron pitdjaksi ja keskustelunavaajaksemme oli lupautunut kustantaja, tietokirjailija ja kddntdja Kimmo
Pietildinen. Hanen perustamansa Terra Cognita -kustantamo on julkaissut erityisesti ulkomaista luonnontieteellistd, teknista ja
matemaattista kirjallisuutta. Pietildinen on suomentanut yli 150 tietokirjaa. lllan aikana keskustelimme suomen kielen merkityksesta ja
asemasta tieteen ja tutkimuksen kielend. Kuulimme tietokirjallisuuden suomentamisesta ja pohdimme suomenkielisen
tietokirjallisuuden merkitysta nyt ja tulevaisuudessa.

Keskustelu- ja esitelmétilaisuus avasi TEKin kerho Pilkun Pilkusta asiaa -luentotilaisuuksien sarjan, jonka ydinteemana on rakkaus
suomen kieleen ja tekniikkaan.
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Pilkusta asiaa 1: Kimmo Pietlamen 26.9.2023

Pilkusta asiaa 1: suomi tieteen ja tutkimuksen kielena

Avoin keskustelutilaisuus suomen kielestd kiinnostuneille kokosi tekkildisia keskustelemaan Kimmo Pietildisen kanssa tieteen kielestd, kddantamisesta ja tietokirjallisuudesta.
26.9.2023

Johanna Ahopelto

Tekniikan akateemiset TEKin toukokuussa 2023 perustettu kerho Pilkku jarjesti ensimmdisen Pilkusta asiaa -keskustelutilaisuuden syyskuussa 2023. Avoin keskustelutilaisuus
suomen kielen merkityksestd ja asemasta tieteen ja tutkimuksen kielend kokosi yhteensa 24 osallistujaa paikan padlle Pasilaan sekd etdnd Teamsiin. lllan asiantuntijapuheenvuoron
pitdjaksi ja keskustelunavaajaksi saapui kustantaja, tietokirjailija ja kdantdja Kimmo Pietildinen. Hanen perustamansa Terra Cognita -kustantamo on julkaissut erityisesti ulkomaista
luonnontieteellistd, teknistd ja matemaattista kirjallisuutta suomeksi. Pietildinen on suomentanut yli 150 tietokirjaa.

lllan aikana keskusteltiin vilkkaasti suomen kielen merkityksestd ja asemasta tieteen ja tutkimuksen kielend. Kuulimme tietokirjallisuuden suomentamisesta ja pohdimme
suomenkielisen tietokirjallisuuden merkitystd nyt ja tulevaisuudessa. Kimmo Pietildinen avasi keskustelun alustamalla tietokirjallisuuden historiasta Suomessa. Uskonnollista
kirjallisuutta julkaistiin maassamme jo 1600-luvulla, jolloin teemana oli rahvaan hy&dyksi ja valistukseksi tuotu ajantieto ja historia.

Pietildinen nosti esiin, ettd ladketieteellistd tietoutta julkaistiin rahvaalle etenkin tarkoituksena pitdd kansa elossa. Esimerkiksi 1720-luvulla Turun akatemian lddketieteen professori
suomensi katiléitd varten ohjekirjan, mutta teos jdi painamatta. Vuonna 1755 lddkintakollegio julkaisi odottaville ja synnyttaville dideille suunnatun kirjasen, joka kddnnettiin
seuraavana vuonna suomeksi nimelld Pienten lasten tarpeellinen holhomus ja perddncatzomus. Teoksen sisdltd kdsitti hygieniaohjeita, kuten ajalle tyypilliseen tapaan pikkulasten
ruokinnassa kdytetyn lehmdnsarven puhdistamisen ja maidon keittdmisen tarpeellisuuden sekd rintaruokinnan merkityksen. Ensimmaiset suomeksi kirjoitetut lddketieteelliset
teokset laati Rantsilan kappalainen Chrustfrid Ganader. Teokset olivat vuonna 1788 julkaistu Maanmiehen huone- ja koti-aptheeki sekd mydhemmin julkaistu Eldinten tautikirja.
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Pilkusta asiaa 1: Kimmo Pietlamen 26.9.2023

Pilkusta asiaa 1: suomi tieteen ja tutkimuksen kielend

Maanviljelysoppaat olivat aikakaudelle tyypillisid tietokirjoja; esimerkiksi Asikkalan kappalainen Axell Laurell julkaisi vuonna 1773 teoksen Lyhykdinen kirjoitus potatoesten eli maan
pdrondin wiljelemisestd, sdilyttdmisestd ja hyddytyxestd huonen hallituxesa. Vuonna 1778 puolestaan ilmestyi Mikkelin kirkkoherran suomennos laamanni Fredric Mozeliuksen
teoksesta Neuwo Maan Wiljelemisestd Yhteiselle Kansalle.

Daniel Djurbergin teos Geografia alkavillen esitteli ensimmdisend julkaisuna suomeksi 16ytoretkid. Muun muassa Sakari Topeliuksen kerrotaan opiskelleen kirjaa.
Lukutaitoisten madrdn kasvaessa kansalaiset alkoivat suomentaa kirjoja, myds luterilaisten kieltdmid ja sensuroituja teoksia, kuten mystiikkaa. Itseoppinut iimajokelainen raatali
Samuel Rinta-Nikkola totesikin vuonna 1804 ensimmadisen kadnndstyodnsd esipuheessa:
"Sillé se, ioka ei harjoita lukemista, ia kuitengin halaiaa tietoa, hdnen téytyy aina kyselld, ia olla tytyvdisen, ios hdn saa toden eli walhen
vastaukseksi,. Tiedon kautta tullan endmminb sisdlle korkiaan maailmaan kuin koiriain waatetten kautta.”

1900-luvun alussa vaikutti puolestaan heikohkosti suomen kieltd itse taitanut taiteilija, kirjailija ja kielimies Georg Sigurd Wettenhovi-Aspa, jonka pseudotieteellisten vaitteiden
mukaan kaikki sivistys olikin lahtoisin Suomesta. Vaikka Wettenhovi-Aspan sananselitysteoriat olivat mielikuvituksellisia, ovat ne omalla tavallaan viihdyttdvid, esimerkkeind vaikkapa
paikannimet Venetsia = Venesija, Honolulu = Huonoluulo ja Pariisi = Parisaaret.

Aleksis Kiven mydta rakentui myytti suomalaisen kaunokirjallisuuden synnystd ja kuin sankarillisesti taysin tyhjastd nousseesta suomen kielesta. Taman seurauksessa maassamme
on vallinnut tietosanakirjoja lukuun ottamatta suuntaus, joka on systemaattisesti vahatellyt tietokirjallisuutta. Kuitenkin voidaan todeta, ettd suomenkielinen kirjallisuus alkoi
nimenomaan tietokirjallisuudesta.

Vuonna 1972 varsinaisten tietokirjojen tekeminen kdytanndssa lakkasi Suomessa Otavan ja WSQOY:n lopetettua niiden kustantamisen. Viimeisid suomenkielisid tietokirjoja, joissa
kehitettiin suomenkielisida termeja systemaattisesti, on vuonna 1992 julkaistu Otavan lintutieto: maailman linnut. Christopher M. Perrinsin pddtoimittaman teoksen suomensivat
Juhani Lokki, Hannu Jannes ja Pekka J. Nikander. Kirjaan suomennettiin ja luotiin nimet tuhansille lintulajeille.
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Pilkusta asiaa 2: Janne Saarikivi 6.11.2023

Pilkusta asiaa — avoin keskustelutilaisuus suomen kielen merkityksesta ja asemasta tieteen ja tutkimuksen kielend. Hybriditilaisuus Janne
Saarikiven kanssa tiistaina 6.11.2023 klo 18: TEKin Tohtori-kokoustila Pasilassa ja Teams

Kaikki aihepiiristd kiinnostuneet olivat lampimasti tervetulleitaTEKin kerho Pilkun jdrjestamaan keskustelu- ja esitelmatilaisuuteen
maanantaina 6.11.2023 klo 18 Tekniikan akateemiset TEKin Tohtori-kokoustilaan (Ratavartijankatu 2, Helsinki) tai Teamsiin,

lllan asiantuntijapuheenvuoron pitdjaksi ja keskustelunavaajaksemme oli lupautunut dosentti, kielitieteilijd ja tietokirjailija Janne Saarikivi.
Han on toiminut mm. Helsingin yliopiston Suomen kielen, suomalais-ugrilaisten ja pohjoismaisten kielten ja kirjallisuuksien laitoksen
professorina. Saarikivi on myds kolumnisti ja ahkera yhteiskunnallinen keskustelija. Kevadlla 2023 han laati opetus- ja kulttuuriministerion
asettamana selvityshenkilona selvityksen kansalliskielten asemasta yliopistoissa.

Tilaisuudessa Saarikivi kertoi selvitystydnsa tuloksista, suomen kielen asemasta tieteen ja tutkimuksen kielend sekd sen merkityksesta
luovuudessa. Lopuksi pohdimme yhdessa suomenkielisen tekniikan alan sanaston ja kirjallisuuden merkitysta nyt ja tulevaisuudessa.
Keskustelu- ja esitelmatilaisuus oli jarjestyksessdadn toinen TEKin suomen kielen kerho Pilkun Pilkusta asiaa -luentotilaisuuksien sarjassa,
jonka ydinteemana on rakkaus suomen kieleen ja tekniikkaan.
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Pilkusta asiaa 2: Janne Saarikivi 6.11.2023

Martti Annanmaki g 9.12.2023
Suomen kielen asema tieteen ja tutkimuksen kielena: esitelmd TEKin kerho Pilkun tilaisuudessa 6. marraskuuta 2023.

Janne Saarikivi on yhdessa Jani Koskisen kanssa tehnyt selvityksen yliopistojen kielivalinnoista "Monikielista sivistystd vai englanninkielisia ratkaisuja? Selvitys on tehty Opetus- ja
kulttuuriministerion toimeksiannosta, ja se on julkaistu OKM:n julkaisusarjassa numerolla 2023:24. Pilkun tilaisuudessa Saarikivi kertoi selvityksen tuloksista.

Selvityksen tilasi entinen tiedeministeri Petri Honkonen. Selvityksessd keskeisend asiana oli selvittda kielikdytanteitd eri yliopistoissa. Mitd kieltd kandidaatti- ja maisteritutkinnoissa seka
opinnaytetoissa kaytettiin? Osana selvitystd tehtiin myds fokusryhmahaastatteluita ja opiskelijoille suunnattu kysely.

Ohessa poimintoja esityksesta.

Eurooppalainen yliopistojarjestelma on arabialaisen jarjestelman kopio. Ensimmdiset yliopistot ovat syntyneet Kalifaatin aikana Kairoon ja Bagdadiin. Niissa kaytettiin tietenkin arabiaa.
Kun siirryttiin Eurooppaan, niin esim. Bolognassa kaytettiin latinaa. Myos Pariisiin 1300-luvulla perustetussa Sorbonnen yliopistossa kielend oli latina.

1640 perustettiin Turun Akatemia, jossa jo 1700 luvulla saatettiin kdyttdd jonkin verran ruotsia. Tieteen kieli (vditdskirjat) oli kuitenkin latina. 1860-luvulla tehtiin ensimmaisia
suomenkielisid julkaisuja ja vditeltiin ensimmaisen kerran suomen kielelld.

1900-luvun alkupuolella maarattiin seka Helsingin, ettd Turun yliopistojen opetuskieleksi suomi.
Saarikiven esitelmdn perusteella voi todeta, ettd Suomessa on annettu yliopistoissa noin 100 vuoden ajan suomenkielistd opetusta. Nyt siitd ollaan luopumassa vapaaehtoisesti. Synkka
ennustus on, ettd kohta tehdddn viimeiset suomenkieliset vaitoskirjat.

Bolognan prosessi, joka alkoi vuonna 2004, on aiheuttanut sen, ettd kieliolot ovat muuttuneet suomalaisissa yliopistoissa. Bolognan prosessin ideana oli saada aikaan

yleiseurooppalainen tutkintojarjestelma, jossa opiskelijoiden olisi helppo siirtya yliopistosta toiseen. Tdssa yhteydessa ei kuitenkaan kieliolosuhteista ollut minkddnlaista puhetta. Puhuttiin
vain kansainvalisyydestd ja eurooppalaisuudesta.
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Pilkusta asiaa 2: Janne Saarikivi 6.11.2023

Samanlainen kehitys kuin Suomessa, on tapahtunut myds muissakin Euroopan maiden yliopistoissa. Bolognan prosessin seurauksena eurooppalaisiin yliopistoihin on syntynyt yli 10 000
englanninkielistd maisteriohjelmaa. Noin 10 vuotta sitten englanninkielisida maisteriohjelmia oli vain muutamia, mutta nykyisin monissa ylipistoissa on jo enemmistd maisteriohjelmista
englanninkielisida. Suomenkielisissakin maisteriohjelmissa on yleensa englanninkielisid osioita.

Opiskelijoille suunnatussa opetuskieleen liittyvassa kyselyssa eniten vastauksia tuli kielitieteilijoiltd ja toiseksi eniten teknisten tieteiden opiskelijoilta (pddasiassa Aalto-yliopistosta ja
Tampereen yliopistosta). Vastauksissa oli yllattavankin paljon tyytymattomyytta kielioloihin. Tekniikan alan henkilét tuntuivat olevan sita mieltd, ettd englannin kielistd opetusta ei ole
tarpeeksi. Toisaalta esim. ladkarit taas olivat sitd mieltd, ettd opetuksen tulee olla padasiassa suomenkielistd. My&s kasvatustiede, oikeustiede ja teologia olivat aloja, joilla on paddasiassa
suomenkielistd opetusta. Esimerkiksi Aalto-yliopistossa yli 90 % maisteriohjelmista on englanninkielisid ja kandiohjelmistakin noin puolet.

Helsingin yliopistossa esim. matemaattis-luonnontieteellisessa tiedekunnassa on yksi suomenkielinen ohjelma. Kaikkiaan tdma tarkoittaa sitd, ettd tiedekunnassa on kansainvalisia
opettajia, jotka opettavat englanniksi, eivatkd ota vastaan suomen- tai ruotsinkielisida opinndytteitd. Teknillisilld aloilla suuri osa graduista tehddan englanniksi ja kuitenkin noin kolme
neljdsosaa opiskelijoista on sellaisia, joilla on suomen- tai ruotsinkielinen koulusivistys.

Kansainvdlien tutkimus on tirkedd, joten on ymmarrettavas, ettd jatkotutkinnot (vaitoskirjat) tehdadn padasiassa englanniksi. Herdd kuitenkin kysymys, missd madrin suomen kieli on
monialaisesti kdytettdva tieteen kieli, jolle syntyy terminologiaa, jota kdytetddn luovassa tieteellisessa ajattelussa. lhmisilla on yleensd kasitys, ettd englannilla parjad missa vain. He eivat
kuitenkaan ole kdyneet missa vain. Maapallolla on suuria alueita, joissa englannilla ei tule toimeen. Englantia pidetdan erdanlaisena yleiskielend "lingua francana”.

Aikoinaan lingua franca oli Vélimeren itdosien kieli, jolla viestivat arabit, espanjalaiset, portugalilaiset ja ne ryhmat, jotka asuivat Balkanilla ja Italian alueella. Silld oli romaaninen pohja
arabialaisilla sanoilla ryyditettyna. Kaikki merimiehet ja kauppamiehet osasivat sitd monen sadan vuoden ajan. Kielessad oli hyvin vahan sanoja ja hyvin vahan kielioppia ja sita kdytettiin,
kun haluttiin puhua yksinkertaisista asioista vahan.

Pilkun toimintakertomus 2023
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Pilkusta asiaa 2: Janne Saarikivi 6.11.2023

Tiede puolestaan on sellaista, ettd siind puhutaan monimutkaisista asioista paljon. Siihen ei sovellu kovin yksinkertainen kieli. Maailmassa on kaikkiaan noin 10 000 kieltd. Naista 10 on
sellaisia, joita puhuu puolet maailman vdestostd. Englantia enemman puhuijia on kiinalla ja espanjalla. Maailman vdestdsta noin 1,5 miljardia osaa englantia jollakin tasolla. Englantia
didinkielendan puhuvia on noin 400 miljoonaa.

Jostain syysta Suomessa on traditiona puhua kansainvdlisyydestd, mutta silld kuitenkin tarkoitetaan englanninkielisyyttd. Maailmassa on paljon tieteen traditioita, jotka eivat ole
englanninkielisid. Vahvimmat ndistd ovat ranskankielinen, vendjankielinen, espanjankielinen ja saksankielinen ja tietenkin my&s Kaukoiddssa kaytdssa olevat kielet.

Suomen yliopistot ovat joko suomen- tai ruotsinkielisia tai kaksikielisia. Englanninkielisid yliopistoja ei maassamme tulisi olla. Yliopistoilla on runsaasti erilaisia kielistrategioita, mutta ne
tuntuvat olevan kovin ymparipydreitd ilman mitdan sitovia madrdyksid. Yliopistoissa kieliolosuhteet ovat hyvin sadtelemattdmat. Niissa on paljon kansainvdlisia opiskelijoita ja
kansainvalistd henkil®kuntaa, mutta ei ole minkdanlaisia suunnitelmia siitd, minkalaista kielitaitoa heiltd vaaditaan, eikd minkaanlaisia prosesseja sille, miten heille opetetaan kansalliskieli.

Korkeakoulupoliittinen selonteko vuodelta 2022 linjaa, ettd ulkomailta tulisi korkeakouluihin opiskelijoita kolme kertaa enemman, kuin on nykyisin. Talla hetkelld ulkomaisia opiskelijoita
on noin 7 %. Toisena tavoitteena on, ettd valtaosan opiskelijoista tulisi tyollistyd Suomessa. Télla hetkelld kansainvalisista opiskelijoista tyollistyy Suomessa alle 50 %. Ylivoimaisesti suurin
syy tyollistyd Suomeen, on suomalainen puoliso tai partneri. Toisena syyna on se, ettd opiskelija on oppinut suomen kielen.

Myos sosiaaliset hierarkiat rakentuvat eri kielissa eri tavoilla. Selvityksessd tuli esille, ettd kun sisdisessa kommunikaatiossa kieli vaihtui suomesta englanniksi, niin sosiaaliset suhteet
muuttuivat. Kavi niin, ettd ne, jotka aikaisemmin puhuivat kaiken aikaa, olivatkin hiljaa ja ne, jotka olivat aikaisemmin hiljaa, puhuivat kaiken aikaa. Kielen vaihtumisella voi olla suuri
merkitys sosiaalisten suhteiden muodostumiselle.

Haastatteluissa tuli myos esille, ettd suomenkieliset opiskelijat osasivat englantia paremmin, kuin kansainvaliset opiskelijat ja monesti opettajat joutuivat opettamaan heille englantia.
Opettajille oli hieman outo ajatus, ettd kansainvdlisille opiskelijoille voisikin opettaa englannin sijaan suomea.
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Pilkun jasentilaisuudet 2023

Perustamiskokous

* Ensimmainen
johtokunta: Miikki,
Annanmaki, Ahopelto,
ja Raatikainen

Esityksen otsikko

Pilkusta asiaa 1 Pilkusta asiaa 2 Vaalikokous 2023
« Keskustelunavaajana * Keskustelunavaajana Janne * Esitelmditsijand Johanna
Kimmo Pietildinen Saarikivi Ahopelto, yhteinen tilaisuus
. . . TEKin AATE-kerhon kanssa
e Lisni TEKin Tohtorissa * Lasnd TEKin Tohtorissa ja vaalikokouksen jilkeen

ja Teamsissa yhteensi Teamsissa yhteensd 16
24 osallistujaa osallistujaa
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Pilkku perustettiin vuonna 2023 vasta
TEKin toimintamaararahahaun paattymisen
jalkeen. Projektirahaa saimme Pilkusta asiaa
-tilaisuuksien jarjestamiseen yhteensa 1300

euroa, ja summa kaytettiin kokonaan.
Kahvitarjoilut ylittivat budjettimme jonkin
verran, ja siihen saimme lisdrahoitusta
TEKilta.

Pilkun
toimintakertomus

vuodelta 2023

pilkku.tekfi

PILKKU
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